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CAROLINA DE JESUS E SEU “QUARTO DE DESPEJO”

Bafvei na hirtéria dedte livvo como jornalista (...).
Reporter, pui encarvegado de edcrever wma maléria dobre

wma javefa que de expaniia ha beira do vio Tielé, no bairvo
do Canindé. Ld, no rebulico javefado, encontrei a negra
Carofina, que [ogo e colocou compo alguém Wﬂnlmo Gue
diger. b tinha! Tanto que, na hora, desisti de ercrever a
reportagem. A hirtoria da javela que ew buscava edfava escrifa em whh vinde cadernoy

encardidod que Carofina guardava em dew barvaco. Li, e logo viz vepérter nenbwum, epcrifor
nenhum poderia escrever melhor aguela hirtéria — a virao de dentro da javela.”

Auddfio Dantas.

Nascida em 14 de maio de 1914, em Sacramento, uma comunidade rural em Minas Gerais,
Carolina Maria de Jesus foi uma escritora que surgiu do improvavel. Conforme disse Audalio
Dantas, Carolina foi descoberta no cotidiano da favela do Canindé, durante o trabalho do
jornalista.

“Quarto de Despejo: didrio de uma favelada” foi publicado em 1960. Ganhou o mundo,
sendo traduzido em 14 idiomas. E um compilado de 20 cadernos-diario da mineira que, neles,
retratava seu cotidiano, mesclando a oralidade e o lirismo poético em sua escrita.

Mae de Jodo José de Jesus, José Carlos de Jesus e Vera Eunice de Jesus Lima, Carolina era
uma mulher semianalfabeta de senso critico agucado. Conhecia da literatura por ser amante
dos livros, tanto que se iniciou a leitura com “Escrava Isaura”, de Bernardo Guimaraes.
Mudou-se de Minas para Sao Paulo na busca por melhores condi¢des de vida.

Na favela, Carolina construiu seu barraco e, nessa época, trabalhou como coletora de papéis.
Tinha dificuldades de viver com sua vizinha, o que a levou a solidao. Dessa vida solitaria,
sairam seus didrios, uma vez que a escrita lhe servia de escape aos desafios da vida.

"t nao tenho cadaf Nemy comida pra comer/ Ai, mew Dy, trabalho Tanto/ E vive nesse
midere . Carofina Naria de Jedud, Moarmba”.

a

“qg;;ﬁ@m =+ TR T = = i o ' o i SR R LU |
el il .ﬂm tﬁ W O (e i ﬂm ﬁ
g ! ;L__lﬁﬁ"?;” =1 R ﬁﬁ@—”m ;_Jﬁﬁ === T I T i [T 73|

=t




-

oo
[ii] ]

M=

-

oo
[ii] ]

M=

LI

I T mmEo |@e = [ WAl TH= H @ﬁﬁm me = =1

ﬁiml»ﬂ ;Lg.ﬁﬁq:n = | p?'ﬂ—m ]ﬁ@@-—mm amﬁl—':n = JPTTE_!HEE

D
QUARTO DE DESPEJO: UM OLHAR SOBRE A PESSOA
POBRE
15 de julho de 1955
Aniversario de minhe ilha Vera Ewnice. Euprefendia SR
comprar wm par de dapatos para efa. Mad o custo doy TN
genercd afimenticiod noy impede a realizacdo doy
noddod depejor. Atualmente rormod ercraves do cudto
de vida. Eu achei wm par de dapalod ho (ixe, (avei e
remendei para ela calcar.
Ew nao tinha wm Todtao para comprar pao. Entao ew
(awvei 3 (itroy e froq,ud com o Arnaldo. Efe ficow com
o) (ifroy e dea-me pao. Fui receber o dinkeiro do papel.
Recebi €5 crugeiroy. Comprei 20 de carne. 1 quifo de
foucinho ¢ 1 quilo de agucar ¢ deid crugeiroy de queijo.
€ o dinheiro acabou-He.
Passei o dia indizposta. Percebi que estava repjriada.
A noife o peifo doia-me. Comecei Tuppir. Resolii hao
Aair a hoife para catar papel. Procurei mew |ilho Joao Jopé. Ele edtava ha rua Felisberto de
Carvalho, perto do mercadinho. 0 onibuwy alirow wm garcfo ha calcada ¢ a turba ajfuin-de.
Ele edtava no nicleo. Dei-lthe uny Tapad e em cinco minudos ele chegou em capa.
Ablui ay criangad, aleifei-ad e ablui-me e aleifei-me. Eyperei alé ap 1 horay, wm carto
alguem. Ele nao veio. Tomel um mefhoral e deitei-me novamente. Quando despertei o apfro
rei dedlidava ho eppago. A minha jitha Vera Eunice digia: — Vai budcar agua mamae!
A pobreza é um grande assunto que podemos encontrar em “Quarto de Despejo: didrio de
uma favelada”.
Em todo o livro, nota-se a subcondicao de vida enfrentada pelos moradores da favela do
Canindé. O trecho posto revela o dia angustiante de uma mae (solo) negra, catadora de papel
e pobre que se vé obrigada a sacrificar as necessidades de vestudrio da filha em nome de
outra maior: a da alimentacgao.
A pressdo da falta de recursos € evidenciada em varios momentos do texto: "Cheguei em
cada, alidh ho mew barracao, nervoda e eXxawdta. Pensei ha vida aftibulada que e (evo. Cato
papel, (avo roupa para doiy jovens, permaneco ha tua o dia todo. € eptou dempre em Mw. A
Vera nao tem dapatos.”.
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Na época da narrativa, o contexto social do Brasil e do Estado de S3ao Paulo era o seguinte:

A Presidente da republica: Juscelino Kubitschek.

A Governador do Estado de Sao Paulo: Adhemar de Barros.

- Prefeito da cidade de Sao Paulo: Janio Quadros.

A Economicamente, o Brasil vivenciava a explosdao da industria automobilistica,
sendo Sao Paulo um importante polo nesse momento. De modo nao planejado, essa cidade

recebeu muitas pessoas em busca emprego. Grande numero desses individuos nao
conseguiu se empregar, o que gerou um cenario de pobreza e disparidade social em SP.

@2 INTERDISCURSIVIDADE NO TEMA DA POBREZA

De forma geral, ha muitas possibilidades de se estabelecer didlogos entre essa obra de
Carolina Maria de Jesus e outras produc¢des. Veja uma possibilidade:

OS MISERAVEIS
Na obra, é apresentada ao leitor a jovem Fantine, que é posta em situacao de vulnerabilidade
por ser mae solteira.

Nao finha maid conhecidor. Iad encondron wm emprego na
jabrica. Padow a viver do Aew frabalho e, novamente, Teve
esperangad. (...) Povsava na filha, Codelte, e ronhava com uwm
pfure mefhor. Por néo yer capada, nao tinha coragem de contar a
Winguém dobre Hua |ilhinha. Endvetanio, logo comegaram oy
meXericod. Ay colegad da fabrica jalavarm, defa com hoptilidade.
Como nao habia edcrever, Fantine pagava para wm denhor redigir
Muad cartay aod Thénardier pedindo noticiay de Codelte. Uma
viginha condeguin o enderego. Uiajou para saber a verdade. (...) A
Muperinfendente da |dbrica chamou Fantine e a demitiu (...), pois
eXigia moral dad punciondriab.

“(...) o pobre nao repousa. Nao tem o previlegio de gosar descanco.” (Carolina de Jesus)
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QUARTO DE DESPEJO: UM OLHAR SOBRE A VIDA
NA FAVELA

19 de julho de 1995
Despertei ay 7 horad com a converda doy mens |ilhoy. Deixei o (eifo, jui budcar agua. Ay
mulheres ja extavarm ha forneira. Ay (alad em jila. (...) Chegow a minha ves, puis a minkha
(ala para encher. A agua comegon diminuir ha forneira. Comegaram a jalar da Roda. Que
ela carvegava agua dedde ad 4 horay da madrugada, que efa (avava toda roupa em cada. Que
ela preciva pagar 20 crugeirod por més. Minha (ata enches, er vim embora.
(...) Cheguei er cada, iz o almogo. Enguanto ap panelas jervia ew erereri um pouco. Dei o
almogo ah criahgad, e jui ho Klabin catar papel. Deixei ay criangad brincando no quintal.
Tinha muito papel. Trabalhei deprerda pensando que aguelad bertas humanas Héo capds de
twadir 0 mew batracio e mallvatar mewd [ithos. Trabalhei apreensiva e agitada. (...) Elad
codfuma edperal ew dait para Vit ho mew barracao eXpancar od mewd [ilhod. Justamente
quando ew hao edtow em cada. Quando ap criangad ertao odinhad e hao podemy dejender-se.
(...) Quando ap malheres ferasr invade o mew batraco, 05 mewd |ilhod thed joga pedray. Elad
dig:
— CQue criancad mal iducaday!
Ew digo:
- Oy mew W\DA eMao dq,mdmdo—m. Vocér rao incultad, nao pod@ wn;prwhdu'. Vow
escrever wmy (iwro rejerente a favela. Hei de citar tudo que agui de parda. E tudo que vocés me
jagem. Ew quero edcrever o fivro, e vocdh com edfad cenad dedagradaveis me fornece oy
arqumento).
A Silvia pediv-me para vefivar o yew home do men fivvo. (...) Ela dizye:
7770 — A uhica coida que vocé Yabe fager ¢ catar papel. Ew dirye:

— Cato papel. Btow provando comeo vivo!
«.. Bfow residindo ha pavela. Mad e Desd me ajudar hei de
madlar dagui. Bypero que od politicos ertingue ay javelas. He o
que prevalecemy do meio e que vive, demonstram valentia
/A paraintimidar oy praco. Ha capa que term cineo jithod e avelha
! 24 € quermy andla o dia infeiro pedindo ehmola. Ha ad mulheres que

o) edpodod adloece ¢ efad no penado da enjermidade mantem o
== lar. Oy epporod quando vé ap edpodad manter o (ar, hao yaram
huhca mai).

A vida na favela é outro importante ponto a ser observado no livro. Pelos olhos de Carolina
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Maria de Jesus, vemos que a favela é um lugar nao sé de precariedades, mas também de
dificeis relacionamentos, conforme mostra o trecho posto. Ao cotidiano nesse espaco,
podemos visualizar do seguinte modo:

-~ Espaco onde vivem os indesejados: (trecho do dia 13 de maio de 1958) "...Ew
clarrijico 3ao Pauleo asdim: O Pafacio, é a rala de virita. A Prqdiura, ¢ ahafa d@(’aMar ca
cidade ¢ o jardim. € a javela € o quintal onule jogam o) (ixod.”.

A Lugar onde a vida é dificil: (trecho do dia 22 de maio de 1958) "Dure ¢ o pao que
comemod. Dura ¢ a cama gue dormimod. Dura ¢ a vida do pavelado.”.

A Local onde o carater das pessoas é maculado: (trecho do dia 20 de maio de 1958)
" veger mudam alyumas jamiliad para a javela, com criangad. No inicio Aao iducada,
amaveis. Diad depoid wprarm o calao, dao Aoeged e repughanted. Sdo diamantes que
Transjormam em chwmbo. Transjormam-se em objetod que edtavarm ha vala de vivita ¢
joram para o qwowfo de deppejo.”

@z |NTERDISCURSIVIDADE NO TEMA DA VIVENCIA

Uma das obras que mais se aproxima do texto de Carolina de Jesus é “O corti¢co”, de Aluisio
de Azevedo. Observe a mudanca que o meio opera no personagem Jerénimo:

O CORTICO
Passaram-se yemanay. Jeronimo fomava agora, todad a) manhay, uma Xicara de cajé bem
90’0, & moda da Rifinka, ¢ fragava doiy dedoy de parati “pra cortar priagerm”.
Uma Waw)lformag&o, (enta e prowlw, operava-he hele, dia a dia, hova a hova (...). Arua
energia afrouXava (entamente: jagia-de confemplativo ¢ amororo. A vida americana ¢ a
naturega do Brapil patenteavarm-(lhe agora aspector imprevistos e sedufores que o comoviam;
edquecia-he dod Hewd primitiver yonhod de ambicao; para “‘“‘"3“" Wam hova), picantes
eviolentad; fornava-de (...) mais amigo de gastar que de :
guardar; adquiria dedejoy, Tomava godto aoy prageres, ¢ L5
volvia-de preguicodo reignanido-se, vencido, ap impodicsed Ll
do dof e do cafor (...). E addim, pouco a pouco, e foram #
rejormanulo Todoy od dewd habitosr ringelosr de aldeao ==
portugués: e Jerdnimeo abrapifeiroun-se.

“Quando eu vou na cidade tenho a impressao que estou no paraizo. (...) Aquelas
paisagens hao de encantar os olhos (...) que ignoram que a cidade mais afamada da
América do Sul esta enferma. Com as suas ulceras. As favelas.” (Carolina de Jesus)
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QUARTO DE DESPEJO: UM OLHAR SOBRE A FOME

Bl 13 de maio de 1958

Hoje amanhecen chovendo. € wm dia Aimpalico para

mim. £ o dia da Abolicio. Dia Gue comemoramod a

(ibertacao dopy ercravo.

...Nad prirces o negrod eram od bodes expiatorios. Ias

05 brancoy agora yao maid culfod. E nao noy frata com

deppreso. Cue Dewd ihumine o brancoy para Gue o)

prefos dejarm |eliz.

Confinua chovendo. B ex Tenho 6 |eijao e dal. A chwva

st jorte. Medmo addim, mandei 0y meninoy para a
7 edcola. Bxtow ercrevendo alé parpar a chuva, para e iv

(& no renhor l“lam.d veruler op [ervod. Com o dinkeiro doy ferrop vou comprar artog e linguica.

A chuva paddow wm pouco. Vou pair. .. .Ew terho Tanto dé dod merd ilhod. Quando efed vé ad

coirah de comer efed brada:

= Viva a mamae!

A manijertacao agrada-me. Nad ern ja perdi o habito de Horvir. Deg minutod depoir efes

querer mais comida. Eu mandei o Jodo pedir wm pouguinko de gordura a Dona lda. Ela nao

tinha. Nandei-Che wim bilhete addim:

- "Dona lda peco-te de pode me atrahjar um pouco de gordura, para ew [23er wma dopa para

o) meninod. Hoje chover e er Nao putle catar papel. Agradeco, Carofina’.

-..Chover,, erpriou. € o inverno Gue chega. £ no werno a gente come mair. A Vera comegon

pediv comida. E es néo finha. Era a reprive do erpefaculo. Ew edtava com doiy crugeirod.

Preferudia comprar wim pouco de jarinka para jager um virado. Fui pedit wm pouco de banha

a Doha Alice. Ela der-me a banha e arros. Era J horad da noite quando comerod.

E adpirn ho dia 13 de maio de 1998 ew hufava contra a ercravalura alual — a jome!

A fome é a principal tematica abordada por Carolina, indissocidvel de uma critica a politica
vigente na década de 50. Veja como estes pontos aparecem na obra:

A (ritica ao descaso dos governantes com as pessoas mais pobres: (trecho do dia 5
de novembro de 1958) "Despertei. Nao adormeci mais. Comecei yentir pome. E quem esta

com fome hao dorme. Quando Jesus dirde para ah mulheres de Jerusalem: — "Nao chores por
mim. Chorae por &)’ — duad palayray projefivava o governo do Senhor huscelino. Penado de
agrura) para o povo bradifeiro. Penado que o pobre hé de comer o que encontrar no (ixe ow
enfao dormir com fome. Vocé ja vin um cao quando quer degurar a cauda com a boca ¢ ica
vodando dem pega-(a? € igual o governo do Juscelino!”.
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A C(ritica social a falta de empatia pelo outro: (trecho do dia 17 de maio de 1958)
“Levantei hervoda. Com vontade de morrer. Ja que ob pobrer ertao mal colocadod, para que
viver? Serd que o5 pobres de oulvo Paiy yoprem igual aod pobres do Brarif? Ew ertava dircontente
que alé cheguei a brigar comy men Jilho Jodé Carlod yerm motive.

«..Chegow um caminhao agui ha favela. O motorista e o yew ajudante jogarm wmas (akas. 4
(inguica enfatada. Pendo: é asdirn que |agerm edder comerciantes indaciaveis. Ficam
edperanido o) precod Hubir ha ganancia de ganhar mais. € quando apodrece jogam jora para
o) coryod e oy infefized javeladoy.

Nao houve briga. Ew até edtow achanio isto agui monotonoe. Vejo ay criangad abriv ay (atas de
(inguica e exclamar yatirjeitas:

= Hum! Ta goptoral

A dona Alice deu-me uma para experimentar. Nap a (ata esta estupjada. Jd ertea podre.”.

o~ Critica a falta de iniciativa para se resolver a questao da fome: (trecho do dia 10
de maio de 1958)

Fui na defegacia e falei com o Tenente. Que homerm amavel! Se ex douberde que efe era tao
amavel, ew teria ido na defegacia ha primeira intimagao. (...). 0 tenente intererdou-se pela
educagao doy mend [ilhod. Disde-me que a javela € um ambiente propenso, que ab pessoas
ferm mais possibifidades de definguir do que tornar-ye Ghl & patria ¢ ao pair. Pensei: Se ele
Mabe dirto, porque hao |ag um refalcrio ¢ erwia para oy po&'ﬁw)&? 0 remhor Janio Quadrey, o
Kubdtchek e o Dr. Adhemar de Barros? Agora jalar para mirm, que dow uma pobre (ixeira. Nao
poddo verolver nermy ad minhay diiculdades.

...0 Brapif preciva ser dirvigido por wma perdoa que ja paddow fome. A jome Tambim é
projedsora. Quem pasda fome aprende a pendar ho proXimeo, ¢ had criangad.”.

@z, INTERDISCURSIVIDADE NO TEMA DA FOME

A musica brasileira também é uma importante fonte de tematicas que dialogam com “Quarto
de Despejo”. Observe algumas possibilidades:

COMIDA - TITAS

Bebida ¢ dgual Comida ¢ pasto!

Vocé term sede de qui? Vocé team jome de qué?
A gente nao quer 46 comida.

A gente quer comida, diverdao e arte.

A gente nao quer 46 comida.

A gente quer raida para qualguer parte.
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A gente néo quer 46 comida.
A gente quer bebida, diversao, balé.
A gente néo quer 46 comida.
A gende quer avida comeo a vida quer.
A gente nao quer H6 comer.
A gente quer comer ¢ quer fager amor.
A gente nao quer H6 comer.
A gente quer prager pra afiviar a dor
A gente nao quer 46 dinkeiro,
a gente quer dinkeiro e peficidade
A gente nao quer 46 dinkeiro
A gente quer infeiro e hao pefa metade.
Dedejo, necessidade, vontade é...

TRECHOS DE MAIS 2 CANCOES

. "Se abolir a ercravidao Do cabocfo brasifeiro Nurma mao educacao
. Na outra dinkeiro”. (Skank)

"Haagen-dagy de mangaba
Chateaw WW"M-PPJ@ e
Cachaca made in Carmeo
dando a volta no planeta
Cabocfo previdente
Tragerulo a dolugéao

Liveo pra comida,

prato pra educagao”.
(Parafarmad do Sucerro)

“Eu ja fiz o almoco - hoje foi almoco. Tinha arroz, feijao e repolho e lingiiica. Quando eu
faco quatro pratos penso que sou alguém. Quando vejo meus filhos comendo arroz e
feijao, o alimento que nao esta ao alcance do favelado, fico sorrindo a toa como se eu

estivesse assistindo um espetaculo deslumbrante” (Carolina de Jesus)
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QUARTO DE DESPEJO: UM OLHAR SOBRE A
LINGUAGEM

12 de junho de 1958

Ew deixet o feito ay 3 duml‘\ﬂporw Qualwla ng@ pel"de © Hoho comega pendal ha)
midériad que nop rodeia. [...1 Deixei o (eito para ercrever. Enquanto excrevo vow penyando que
redido nuim cartelo cor de ouro que refug ha (ug do sol. Que ab janelad rao de prata e ab (uger
de brifhantes. Que a minha vista circula no jardin e ew confermplo ay fores de Todad ap
qualidades. [...1 Epreciro criar este ambiente de jantadia, para esquecer que estou ha javela.
n/ﬁ 0 calé ¢ jui carregar dgua. Othei o céun, a ertrela D’uﬁvcvjd eMava no céuw. Como ¢ horvivel
prar na fama. Ay horad que How fefig € quando estow repidindo oy cadtefod imaginadrios
(...).

13 de junho de 1958
Verti a) crianga) e eled joram para a ercola. Euw i
calar papel. No prigorijico vi wma mocinha comendo
Mabyichay do (ixo.

- Vocé pode arvanjar um emprego e fevar wma vida |’
reajudtada. Ela perguntou-me se catar papel ganha
dinheiro. Ela dirde-me que quer wm Hervigo para |
andar bem bonita. Ela esta com 19 anod. Epoca que |
achamod o mundo maravifhodo. épom em Que a roda |
derabrocha. Depois vai caindo pétala por pétala e
Aurger o eppinhod. Uny cangam da vida, Suicidarm.
Oulvoy padyam a rvoubar. (...) Othei o rosto da
mocinha. Btd com bogueira (...).

wr O bony ew enalleco, 0d mawd ew critico. Devo

meruligod, que dao edcravod da miréria.

28 de muaio de 1959

A vida € igual wm (wro. 36 depois de ter fido € que dabemod o que encerva. € néy quando
estarmod ho fim da vida ¢ que dabermod como nodda tida decorren. A minha, afé agui, term
Aido prefa. Preta é a minha pele. Prefo ¢ o fugar onde er movo.
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O género didario é uma narrativa subjetiva e intimista, que costuma apresentar uma
linguagem mais coloquial, marcada pela oralidade prépria daquele “eu” que escreve — no
caso, a propria autora, Carolina Maria de Jesus.

o~ Histdria de Carolina com a leitura: Ela aprendeu a ler e escrever com os cadernos,
revistas e jornais que encontrava pelas ruas. Era autodidata, sabia a importancia da
educacao. Isso se refletiu na linguagem empregada no diario, pois apresenta desvios da
norma padriao da Lingua Portuguesa ao mesclar o formal com o informal (mas, veja,
inconscientemente, a maioria de nds fazisso!!!). Em alguns momentos, vemos termos como
“iducacao”, mas também outros como “funestas”.

A Curiosidade sobre a edigao do diario: O texto de Carolina de Jesus foi publicado
com alguns cortes. Seria essencial manter a linguagem da autora, porque, mais do que
simples desvios gramaticais, essas questdes linguisticas constituem essa mulher pobre e
negra, que foi tao marginalizada e renegada socialmente e que representa tantas outras
mulheres no pais.

o~ Duvidas acerca da autenticidade da obra: Alguns criticos e jornalistas, como
Wilson Martins, comeg¢aram a duvidar da autenticidade da autoria dos relatos de “Quarto de
Despejo” por conta da origem humilde de Carolina de Jesus. Diziam para Audalio Dantas:
"Rapag, vocé teve um frabalhao para inventar o fivro da negral”. Manuel Bandeira lavou a
honra do repérter. Em texto para “O Globo”, o poeta “menor” escreveu que ninguém seria
capaz de “inventar” um texto como o de Carolina de Jesus. O critico Wilson Martins atacou
duro e disse que o livro era um “embudte”. Em uma segunda critica, frisou que a histdria "nao
podiaser de Carofina’. Porque “continha expressdes rebudcatdas como ‘aptro-rei em veg de sol,
Aimpledmente; ow fraded inteirad, como ‘acordei, ablui-me e aleifei-me’, 0 que, jurava
LWibron Nartirvn 1, A6 podia der coira de jornalirfa parhadianc”.

@2 INTERDISCURSIVIDADE NO TEMA DA LINGUAGEM

PERTO DO CORAGI\O SELVAGEM
Prera, presa. Onde edta a MWQ Anudo Hobre Trifhod uiviveis.
Privao, (iberdade. Sao esdad ap palavras Gue me ocorrem. No entanto
hao dao ah verdadeiray, uhicad e indubdtifuiveisy, dinto-o. Liberdade ¢
pouco. O que depejo ainda nao tem nome.

Uma das dificuldades enfrentadas por Clarice Lispector para publicar
seu primeiro livro foi a credibilidade da autoria. Criticos da literatura
duvidam que uma moca tao jovem pudesse publicar um texto com
aquele nivel de linguagem.
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QUARTO DE DESPEJO NA DISSERTACAO-
ARGUMENTATIVA

Veja o tema:

Tome os textos acima como meros motivadores tematicos e faca sua dissertacao
argumentativa. Selecione, organize e relacione ideias, fatos e opinides para defender seu
ponto de vista e suas propostas, sem ferir os direitos humanos, quanto ao tema:

DESAFIOS DA HABITAGAO: A REALIDADE DA MORADIA NO BRASIL

Disponivel em: https://suzanaluz.com.br/assets/uploads/post/capa/59ea6-proposta-de-redacao-4-1-.pdf. Acessado em 09 de
abr de 2021.

Leia a proposta de introducdo para este tema.

G "Quarto de DmPejo: didrio de wma javelada’, tratando da realidade da moradia, Carolina
Naria de Jedud coptrdi wma metdjora para ao Paulo degunido a qual erda cidade deria wma
f,mmie cada: o pafédo era vizto como a dala de vivita dedra cada; a prqfdturw, a hafa de
jawfar; a cidade, o )arduw, ca Weﬁw; 0 w«w ohule He jogw (ixop.

Hoje, ainda que erse cendrio tenha
mefhorado ighijicativarmente, perdirte uma vulnerabifidade quanto & habitagéo que ajeta
o brajileirod mais pobres (igada, yobrefudo, & estrulura precdria doy bairroy marginaligadoy
e & moradia irregular, problemad que requerem urgente infervengéo do governo.

O grande segredo para se empregar o repertorio literdrio de modo pertinente e produtivo
em seu texto é construir didaticamente seu paragrafo — e, claro, antes disso, selecionar
adequadamente esse repertério. Observe os passos:

A (Cite em periodo isolado o intertexto: seja claro, direto e sucinto.

A4 (Crie um periodo para ler o intertexto: explique a critica contida na citacdo em
poucas palavras.

-~ Contextualize o repertdrio e opine sobre ele, em periodo isolado: relacione o
intertexto ao tema de redacdo e, depois, faca uma leitura opinativa sobre tudo,
apresentando a problematica abordada por vocé.

Dica final: se previamente identificar as tematizacdes existentes na obra literdria que quer
citar em seus textos, vocé tera maior facilidade de entender em qual tema de redacao essa
citacdo se encaixa.
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wzzy, AGORA E COM VOCE...

Na tabela abaixo, elenque quais tematizacdes vocé consegue perceber na obra de Carolina
Maria de Jesus. ldentifique os trechos do didrio e apresente interdiscursividades também,
porque, certamente, elas poderao ser empregadas em outros lugares desse mesmo texto.

Trecho do diario Tematizacao Interdiscursividade

Siga-nos no instagram:

g Prof José Neto. Prof Glauce Anunciagao.

@neto.cgb

@glauceanunciacao

Curso de redagao professora Suzana Luz: @suzanaluzredacao
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